SAINT FABIAN CATHOLIC COMMUNITY
PARAFIA SWIETEGO FABIANA

8300 S. Thomas Ave Bridgeview, IL 60455
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30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
October 26, 2025

“Whoever exalts himself will be humbled, and the one
who humbles himself will be exalted.” - Lk 18:14

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. ©LPi

Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community.

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher,
Healer, Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant,
Host, Entrance and Guicde.

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.




From the Pastor ~ Stowo Probosycga

Pharisee or Tax Collector?

Judgment and self-judgment — what a difficult problem. What criteria do we use when evaluating others and ourselves? Are they the same? Looking at our own lives and the
lives of others, at events, actions, failures, and successes, each of us perceives them differently. If we were asked to put into words what we think, there would be as many
versions of judgment as there are of us. But for now, let us try to focus only on our own lives and our own faith.

The Word that Scripture offers us today should enrich our reflection on how and in what way we look at God — how we perceive Him, how we treat Him. A healthy person often
cannot understand the struggles of those who are sick or disabled, and yet each of us — healthy or ill, strong or weak, sighted or blind — should feel joy in the gift of faith. It is
faith that allows us to experience love, hope, and joy in the care of our one and only Father in heaven.

Our faith — our personal faith — is not always the full faith that Jesus Christ planted in us, that the Holy Spirit passed on to us through baptism, and that God the Father, the
Creator, expects of us. How often we rely on our own interpretation and try to bend faith to fit our needs.

Itis no coincidence that today, throughout the Liturgy of the Word, we hear about the goodness of God, about dedicating oneself to Him, and about deep faith. For God “does
not ignore the plea of the orphan, nor the widow when she pours out her complaint. Whoever serves God willingly is heard; his petition reaches the clouds” (Sirach 35:14,16).

At the end of his life, St. Paul, in his Letter to Timothy, reflected on his own journey, saying: “I have fought the good fight, | have finished the race, | have kept the faith. From now
on there is reserved for me the crown of righteousness, which the Lord, the righteous Judge, will give me on that day — and not only to me, but also to all who have longed for
His appearing” (2 Tim 4:7-8). Whether he knew or only sensed the price he would pay for his love of the Lord is hard for us to say. Yet, seeing the straight path to salvation, he
did not hesitate even for a moment to proclaim the Gospel of God, of Jesus, of the Faith that is Love.

And finally, the Gospel example given by Jesus Christ Himself — the faith of the Pharisee and the faith of the tax collector — teaches us how to guard our faith and avoid false
self-assessment. We do not grant ourselves forgiveness of sins; it is God alone, the True God, One in the Trinity, who forgives. Moreover, God gives us guides — priests, chosen
from among the people and called for the people — to show us the right path. Perhaps it is worth examining today's readings in light of our faith and asking ourselves: in which
group do we stand?

Why all of this? Not for honors or earthly glory, but so that in our pride we do not lose sight of the finish line, thinking that mere membership in the Church will justify everything.
Let us humble ourselves, so that in the end we may rejoice in Heaven. “For everyone who exalts himself will be humbled, but the one who humbles himself will be exalted”
(Luke 18:14b).

Our Lady of the Rosary, through your intercession, we ask for the grace to see faith and the Church rightly, that we may not lose our way, but truly see and follow Him — through
Christ, with Christ, and in Christ.

Faryzeusz czy celnik?

Ocena i samoocena — jakzez trudny problem. Jakie kryteria oceny stosujemy wobec innych i wobec siebie? Czy identyczne? Patrzac na Zycie swoje i cudze, na wydarzenia,
dziatania, kleski i sukcesy, kaidy z nas postrzega je w inny spos6b. Gdyby kazano nam ubra¢ w stowa to, co myslimy, powstatoby tyle wersji oceny, ilu nas jest. Jednak teraz
postarajmy sie skupic wytacznie na naszym zyciu i naszej wierze.

Stowo, ktdre kieruje do nas dzisiaj Pismo Swiete, winno wzbogacac nasze refleksje nad tym, jak i w jaki sposb patrzymy na Boga, jak Go postrzegamy, jak Go traktujemy.
(ztowiek zdrowy czesto nie potrafi zrozumiec probleméw ludzi chorych, niesprawnych, a jednak kazdy z nas, zdrowy i chory, sprawny i chromy, widzacy i niewidzacy odczuwac
powinien rados$¢ z tego, Ze zostat nam dany przywilej wiary, ktdra pozwala odczuwa¢ mitos¢, nadzieje i rados z opieki naszego Jedynego Ojca w niebie. Wiara, nasza wtasna
wiara, nie do korica jest wiara, kt6ra zaszczepit w nas Jezus Chrystus, ktora poprzez chrzest przekazat nam Duch Swiety, ktdrej oczekuje nasz Bég Ojciec — Stworzyciel. Jakie czesto
opieramy sie na naszej wiasnej interpretagji i staramy sie wiare naginac do swoich potrzeb.

To nie przypadek, ze wtasnie dzisiaj w catej Liturgii Stowa stuchamy o dobroci Boga, o poswieceniu sie dla Niego i o gtebokiej wierze. Bowiem Bog ,Nie lekcewaty btagania sieroty
i wdowy, kiedy sie skarzy. Kto stuzy Bogu, z upodobaniem bedzie przyjety, a btaganie jego dosiegnie obtokow.” (Syr 35,14.16).

U schytku zycia $w. Pawet w Liscie do Tymoteusza ocenit swoje Zycie, méwigc: , W dobrych zawodach wystapitem, bieg ukoriczytem, wiary ustrzegtem. Na ostatek odtozono dla
mnie wieniec sprawiedliwosci, ktéry mi w owym dniu odda Pan, sprawiedliwy Sedzia, a nie tylko mnie, ale i wszystkim, ktérzy umitowali pojawienie sie Jego.” (2Tm 4,7-8). Czy
wiedziat, czy tylko przeczuwat, jak cene zaptaci za mitos¢ do Pana, trudno nam ocenic. Jednakze widzac prostg droge do zbawienia, nie wahat sie ani chwili, by gtosi¢ Ewangelie o
Bogu, 0 Jezusie, 0 Wierze, ktdra jest mitoscia.

No i na koniec podany przez samego Jezusa Chrystusa ewangeliczny przyktad dwdch rodzajéw wiary — wiary faryzeusza i wiary celnika — uczy nas, jak strzec wiary i unikac
fatszywej samooceny. Odpuszczenia grzechdw nie sami sobie udzielamy, lecz czyni to Bog prawdziwy, w Tréjcy Jedyny. Co wiecej, Bog daje przewodnikéw, z ludu wzietych, dla
ludu powotanych — kaptanéw, by ci wskazywali nam wiasciwg droge. Moze warto przeanalizowac te czytania pod katem naszej wiary i zastanowic sie, w ktérym szeregu stoimy?

Po co nam to wszystko? Nie dla zaszczytéw i chwaty ziemskiej, lecz po to, bySmy w swoim zadufaniu nie stracili widoku mety, sadzac, iz juz sama przynaleino$¢ do Kodciofa
wszystko usprawiedliwi. Spokorniejmy, by w konsekwencji cieszy¢ sie Niebem. , Kazdy bowiem, kto sie wywyisza, bedzie ponizony, a kto sie uniza, bedzie wywyzszony.” (kk
18.14b)

Matko Boza Rézaricowa, przez Twoje wstawiennictwo prosimy o umiejetnos¢ takiego postrzegania wiary i Kosciofa, abysmy nie zagubili wtasciwej drogi, aby$my przejrzeli i poszli
za Nim. Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie.
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Sunday Readings ~ Czytania na Niedziele

FIRST READING  Sir 35 12-14, 16-18

The LORD is a God of justice, who knows no favorites. Though
not unduly partial toward the weak, yet he hears the cry of the
oppressed. The Lord is not deaf to the wail of the orphan, nor
to the widow when she pours out her complaint. The one who
serves God willingly is heard; his petition reaches the heavens.
The prayer of the lowly pierces the clouds; it does not rest till it
reaches its goal, nor will it withdraw till the Most High
responds, judges justly and affirms the right, and the Lord will
not delay.

SECOND READING 2 Tm 4:6-8, 16-18

Beloved:

| am already being poured out like a libation, and the time of
my departure is at hand. | have competed well; | have finished
the race; | have kept the faith. From now on the crown of
righteousness awaits me, which the Lord, the just judge, will
award to me on that day, and not only to me, but to all who
have longed for his appearance.

At my first defense no one appeared on my behalf, but
everyone deserted me. May it not be held against them! But the
Lord stood by me and gave me strength, so that through me the
proclamation might be completed and all the Gentiles might
hear it. And | was rescued from the lion’s mouth. The Lord will
rescue me from every evil threat and will bring me safe to his
heavenly kingdom. To him be glory forever and ever. Amen.

GOSPEL Lk 18:9-14

Jesus addressed this parable to those who were convinced of
their own righteousness and despised everyone else. “Two
people went up to the temple area to pray; one was a Pharisee
and the other was a tax collector. The Pharisee took up his
position and spoke this prayer to himself, ‘0 God, | thank you
that I am not like the rest of humanity— greedy, dishonest,
adulterous—or even like this tax collector. | fast twice a week,
and | pay tithes on my whole income.’ But the tax collector
stood off at a distance and would not even raise his eyes to
heaven but beat his breast and prayed, ‘O God, be merciful to
me a sinner.” | tell you, the latter went home justified, not the
former; for whoever exalts himself will be humbled, and the
one who humbles himself will be exalted.”
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PIERWSZE CZYTANIE  Syr 35, 12-14. 16-18

Pan jest sedzig, ktdry nie ma wzgledu na osoby. Nie bedzie miat
On wzgledu na osobe przeciw biednemu, owszem, wystucha
prosby pokrzywdzonego. Nie zlekcewaiy btagania sieroty ani
wdowy, kiedy sie skariy.

Kto stuzy Bogu, z upodobaniem zostanie przyjety, a btaganie jego
dosiegnie obtokdw. Modlitwa pokornego przeniknie obtoki i nie
dozna pociechy, zanim nie osiagnie celu. Nie odstapi, az wejrzy
Najwyiszy i ujmie sie za sprawiedliwymi, i wyda stuszny wyrok.

DRUGIE CZYTANIE 2 Tm 4, 6-9.16-18

Najdroiszy:

Krew moja juz ma by¢ wylana na ofiare, a chwila mojej roztgki
nadeszta. W dobrych zawodach wystapitem, bieg ukoficzytem,
wiary ustrzegtem. Na ostatek odtozono dla mnie wieniec
sprawiedliwosci, ktory mi w owym dniu odda Pan, sprawiedliwy
Sedzia, a nie tylko mnie, ale i wszystkim, ktérzy umitowali
pojawienie sie Jego.

Pospiesz sie, by przyby¢ do mnie szybko. W pierwszej mojej
obronie nikt przy mnie nie stanat, ale wszyscy mnie opuscili:
niech im to nie bedzie policzone! Natomiast Pan stanat przy mnie
i wzmocnit mnie, aby sie przeze mnie dopetnito gtoszenie
Ewangelii i aby wszystkie narody je postyszaty; wyrwany tei
zostatem z paszczy Iwa.

Wybawi mnie Pan od wszelkiego ztego czynu i ocali mnie,
przyjmujac do swego krélestwa niebieskiego; Jemu chwata na
wieki wiekow. Amen.

EWANGELIA tk18, 9-14

Jezus opowiedziat niektdrym, co dufni byli w siebie, ze sg
sprawiedliwi, a innymi gardzili, te przypowiesc:

«Dwdch ludzi przyszto do Swiatyni, zeby sie modli¢, jeden
faryzeusz, a drugi celnik. Faryzeusz stanat i tak w duszy sie
modlit: ,Boze, dziekuje Ci, ze nie jestem jak inni ludzie: zdziercy,
niesprawiedliwi, cudzotoinicy, albo jak i ten celnik. Zachowuje
post dwa razy w tygodniu, daje dziesiecine ze wszystkiego, co
nabywam”.

A celnik stat z daleka i nie Smiat nawet oczu wznie$¢ ku niebu,
lecz bit sie w piersi, méwiac: ,Boie, miej litos¢ dla mnie,
grzesznika!”

Powiadam wam: Ten odszedt do domu usprawiedliwiony, nie
tamten. Kazdy bowiem, kto sie wywyisza, bedzie ponizony, a kto
sie uniza, bedzie wywyiszony».
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ALL SAINTS' DAY ALL SOULS DAY
DZIEN WSZYSTKICH SWIETYCH DZIEN ZADUSZNY

Mass Schedule ~ Rozktad Mszy Swietych
Saturday, November 1, 2025
Mass Schedule ~ Rozktad Mszy Swietych 4:00 PM English (Vigil Mass)

Sunday, November 2, 2025

Saturday, November 1’ 2025 8:30 AM & 10:00 AM English
7:00 AM, 11:30AM, 1:00 PM & 7:00 PM po polsku

; W niedziele, 2 listopada, procesja na Cmentarzu
9:00 AM En ghs h Zmartwychwstania Panskiego. Msza sw. w kosciele
10:30 AM & 7:00 PM PO po Isku $w. Fabiana o godz. 1:00pm. Rozpoczecie procesji z
Kaplicy Matki Boskiej Czestochowskiej o godz.
2:30pm, nastepnie przejscie alejkami cmentarza.
Podczas procesji rézaniec i wypominki.

ALL SOULS DAY ~DZIEN ZADUSZNY

As we remember and celebrate the lives of our loved ones, we invite you to share photos of those dear to your heart. These images are
beautiful reminders of the love, joy, and legacy our family members and friends have given us.

We are creating a special memorial display to honor these cherished individuals. The photos will be displayed in the church throughout
the month of November, as we keep our loved ones in prayer and gratitude.

Please bring your photos to church by October 30th. Thank you for sharing this precious part of your life with our parish family.
Wspominajac i celebrujac Zycie naszych bliskich, zapraszamy Was do podzielenia sie zdjeciami tych, ktorzy

7y saWam drodzy. Te fotografie s3 pigknym przypomnieniem o mitosci, radosci i dziedzictwie, jakie
pozostawili nam nasi bliscy i przyjaciele.

Przygotowujemy specjalng wystawe pamigtkowa, aby uczcic tych wyjatkowych ludzi, ktdrych nosimy w
sercu. Zdjecia bedg wystawione w kosciele przez caty listopad, gdy bedziemy pamietac o naszych bliskich
* w modlitwie i wdziecznosci.

Prosimy o przyniesienie zdjec do kosciota najpdiniej do 30 pazdziernika. Dziekujemy, Ze dzielicie sie 2 naszq
parafig tg cenng czescig swojego Zycia.
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St. Fabian Women's Club Ministry
Invites You To A

WOMEN’S WELLNESS EVENT

November 12, 2025
10 am to Noon
O'Meara Hall—Room 9 & 10

\/asculztr
Specialists
-~ P

Vascular Surgeon, Dr. E. Tanquilut,
will speak to us about vascular health.

Free vein screening will be provided.
English, Spanish & Polish speaking.

Lunch will be provided by the Specialists.
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“Przyjdz Duchu Swiety, ja pragne
O to dzis btagam Cie

PrzyjdZz w Twojej mocy i sile
Radoscig napetnij mnie.”

W niedziele, 12 pazdziernika 2025 roku, 36. Kandydatow
z Polskiej Szkoty im. sw. Fabiana
przyjeto z rgk ks. Biskupa Roberta Fedka Sakrament Bierzmowania.

Gratulujemy i zyczymy, aby Duch swiety napetniat Was madroscig i umacniat
w wierze oraz, zeby kazdy dzien Waszego zycia byt swiadectwem uzyskanej
dojrzatosci chrzescijanskiej.
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Baby Bottle Project -
Supporting Life

m During the month of OCTOBER, our parish will
participate in the Baby Bottle Project, benefiting

\¢6f Greater Chicagoland the Women's Center of Greater Chicagoland.

This non-profit organization provides vital
assistance to mothers and families experiencing
4 (Crisis pregnancies, offering emotional, financial,
material, and spiritual support through
counseling, clothing, monetary provisions,
prayer, and more. By God's grace, the Women's

g X 1| Center has helped save over 40,000 babies—
and their mothers—from abortion since openingin 1984.

We invite you to take a baby bottle home after Mass, fill it with your spare change, and
return it the weekend of October 25-26. This simple but crucial fundraiser directly
supports the life-saving mission of the Women's Center.

Please note: Each hottle costs nearly $1.00 to provide and will be recycled for future use.
Kindly return your bottle at the end of the project. Checks may be made payable to The
Women's Center, and online donations can be made at GoTWC.org.

Thank you for helping defend life, and please remember to keep all pro-life efforts in
your prayers.

Projekt Butelka dla Dzieciatka

W miesigcu pazdzierniku nasza parafia wiaczy sie w Projekt Butelka dla Dziecigtka, z
ktérego dochdd przeznaczony jest na wsparcie Women's Center of Greater
Chicagoland.

Ta organizacja non-profit niesie pomoc matkom i rodzinom znajdujacym sie w trudnej
sytuagji zwigzanej z ciazg, oferujac wsparcie emocjonalne, finansowe, materialne i
duchowe: poradnictwo, odziez, pomoc pienieing, modlitwe i wiele innych form
wsparcia. Z Bozg pomocg Women's Center ocalito od aborcji ponad

40000 dzieci — wraz z ich matkami — od chwili powstania w 1984 roku.

Po Mszy $w. moina zabra¢ specjalng butelke do domu, wypeti¢ j3 drobnymi
monetami i zwréci¢ w weekend 25-26 pazdziernika. Ten prosty, a zarazem wazny
gest bezposrednio wspiera misje ratowania zycia prowadzong przez Women's Center.

Uwaga: Kaida butelka kosztuje okofo 1 dolara i bedzie ponownie wykorzystana w
przyszosci, dlatego prosimy o jej zwrot po zakoriczeniu zbidrki. Czeki moina wystawiac
na The Women's Center, a darowizny online skfadac na stronie GoTWC.org.

Serdecznie dziekujemy za wsparcie w obronie Zycia i prosimy o modlitwe w intencji
wszystkich dziatari pro-life.



http://www.gotwc.org/

ADORATION of the
BLESSED SACRAMENT

Come visit Jesus in the Chapel
anytime this Monday from:
10:00 a.m. to 6:00 p.m.
Benediction will be at 5:45 p.m.

F.Y.I. The Rosary and the Divine Mercy
Chaplet will be recited in English on
Mondays at 6:00 p.m. in the Chapel

i %,

w1 mn

For everyone who
exalts himself will
be humbled, and
he who humbles
himself will be

exalted. “¢o"

CQIIUSTIAN
RITAOIINS

LUXC 14m

GOD KNOWS
NO FAVORITES

\ W gl
PRAY FOR OUR FRIENDS AND \ ‘
RELATIVES‘I'N THEMILIIA_@
Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, B¢
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan,
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh,
Joseph Klaus, Michelle Klaus, Christopher Koutsis,
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen,
Jr., Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,
Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,
Nicholas Strama, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,
Cody Wolin, Toby Wolin , ”

« L’qnd, holdiour.troops in your loving handszProtectithem
‘ w g
kus. Bless them for: th;e!’_selflé‘s{cts theyjperformifor;
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REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS

All the Texas Survivors
Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Jozef Bizub
Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd
Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd
James Burian
Jacob Bozyk
Anna Capjak
Mary Caron
Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis
Andrew Dawood
George Dawood
Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso
Janet Fricilone
Patricia Gardner

Gilbert Garza
Larry Gaytos
Joann Gename
Robert Gename
Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen
Charlie Hermosillo
Karen Holmes
Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura
Rich S. Jandura
Daphne Johnson
Sandy Johnson
Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp
Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski
Michael Leon
Ivan Lopez
Carol Lovelace
Christopher Luberda
Juan Markez
Herbert J. Martin
Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip
Marie McCalip
Val Michalowski
Carl Miller
Don & Ruth Moravec

Patricia Morgan
Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto
Quinn Palacios
Tom Paluch
Al Paplowski
Ann Patellaro

Janet Pawlicki
Jeffrey Regan

Brian Rudzki
Dawn & Craig Rupar

Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers

Karen Singer
Lottie Skorusa
Anna Sroka
Alicia Stafiek
Rose Stanek
Julie Strack
George Sylvester
Janet Tipperreiter
Mary Valdez
Judith Venard
Vince Vogel

Debbie Wagner
Eileen Wilson

Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the
permission of the ill person.

July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00

The above is our weekly goal. Your donations help us meet
our immediate operational needs.
We sincerely appreciate your generosity.

October 19, 2025 $10,851.00
Breakdown by Mass

4:00 PM i $1,668.00

7:00 @M e $1,286.00

8:30am $1,193.00

10:00 am $1,804.00

11:30am $1,793.00

1:00 pm $1,836.00
7:00 PM oo $726.00
E-GIVING oo $545.00
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Mass Intentions for the Week

Saturday, October 25, 2025
4:00PM  For Val & Eileen Michalowski on their 71st wedding annv., Health and God's

blessings for Arthur Scesnewicz, TIrene McGrath, THumberto Rodriguez, TRichard

Stanek
Sunday, October 26, 2025
7:00AM 7 okazji rocznic $lubu Kamili i Darka oraz Heleny i Stanistawa, TMaria i J6zef

Rutkowski, TMaria i J6zef Rutkowski, tStanistaw Fit, TEdward Dtugopolski, tj6zef
Obrochta, tStanistaw Styrczula, TMaria Styrczula, TAndrzej Bryja, T)an Zieliriski,
1Teofil i Aniela Zielinski, TJan i Anna Jurczarzak, tFranciszek Pawlikowski, Zona
Aniela i synowie Andrzej i Franciszek, TBronistaw Rusin, TRyszard Staby, tJanusz

Marikowski, TBronistaw i Helena Dartak
For health for Stanistaw Gierut, TJohn Peregrym, tDanuta Dziwisz, tFrances

Montez Alvarez, tClara & Edward Modjewski, TRosemary Thompson, tBarbara

Kosi (1 st Anniversary of Death)
Patricia Morgan (Healing), Joan Frydrychowski (Healing), tStanislaw Para (12th

Annv. of Death), tAnna Bryja, TChristy Morgan, tLudmita Tylka, TWiadystawa
Bylina (8th Annv. of Death), tPiotr Palczyriski, tMaria, Wtadystaw & Stanistaw

Slimak, tAdrian Mastowski (4" Annv. of Death)
0 zdrowie i Boze bt. dla Emilki Szyptek z okazji 16. urodzin, O zdrowie i Boze bt. dla

syna, Darka, z okazji 50. urodzin, O zdrowie i Boze bt. dla Oliviera z okazji 7.
urodzin oraz dla jego rodzicow, Elibiety i Joea, z okazji 9. rocznicy Slubu, W intencji
Marii Peksa, z okazji 90. urodzin, O zdrowie i Boze bt dla cérki Marzeny z okazji 34.
urodzin, tMateusz Bielariski, TAnna Kamiriska, TRobert i Maria Janik, tStanistaw
Daniel, tJan Zapotoczny, tJan i Wiktoria tatek, tFranciszek i Aniela tatek, T Maria
i Stanistaw Fafrowicz, tPawet tojek, TJan i Aniela Koscielniak, TAlojzy i Tadeusz
Bugajski, TAgnieszka Bryjak, TJan Sopiarz, THalina Ktujszo (1. rocznica Smierci),
TAntoni Humanicki (5. rocznica smierci), T)6zef Komperda (13. rocznica $mierci),
TBarbara Knapczyk, za zmartych z rodziny Rozdzialik, TStanistaw Janik, tKrystian
Krzysiak, tJadwiga Sularski (5. rocznica $mierci), TEdward Sularski, tWalter

Cieszczak, TZa dusze w czySccu cierpigce

W intencji ksiedza Pawta Komperdy o potrzebne faski, opieke Matki Najswietszej

oraz $wiatto Ducha Swietego w postudze kaptariskiej i codziennym yciu, W

intencji Anny, z okazji 80. urodzin, TStanistaw Grad, tZofia Grela (2. rocznica

$mierci), TWiadystawa Topdr

TCzestawa Krzysiak, tStanistaw Zloza i syn Andrzej Zloza, TMaria i Wiadystaw

Walkosz, tDarek Krdl, tGenowefa Moly, tBarbara Simon, TBronistaw i Wiestaw

Chuzior, tStanistaw Kocdr

Monday, October 27, 2025

9:00AM  Josephine Gogolin (Birthday Blessings), TAndrzej Brzeiniak, tJohn Peregrym,
tBoiena Kostun

Tuesday, October 28, 2025

9:00AM  tFrances . Montez - Alvarez

Wednesday, October 29, 2025

9:00AM  tAll Soulsin Purgatory

Thursday, October 30, 2025

9:00AM  tMaria & Wtadystaw Mrozek, tTeresa Kott, TMonika & Ludwik Piszczek, TMaria
Kott

Friday, October 31, 2025

9:00AM  tWhadystawa Topdr

8:30AM

10:00 AM

11:30 AM

1:00PM

7:00 PM

SPRED Donations

On the Narthex counter, you will find a donation box labeled
“SPRED Donations.” Your generosity helps support our
program for friends with disabilities and their catechists.

Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED works.

With gratitude and blessings from our special friends, who
joyfully remind us:
“God is so good, oh so good to me!”

30th Sunday in Ordinary Time  October 26, 2025

Saturday, November 1, 2025
9:00AM  tlrene McGrath, tBruno Ligas, tDeceased Members of Smreczyriski & Obyrtacz

Families, tJan Cudzich & son Jan Cudzich, tAnna Cudzich, tJanina Parzatka,

tMaciej Galica, tBarbara Waliczko
TMateusz Bielariski, TMieczystaw Antol, TPawet tojek, tJan i Aniela Koscielniak,

tDamian Krzysiak, TKrystian Krzysiak, tJézef Ligas, tWalter Cieszczak, tJan
Luberda, t)6zef, Ludwika i Jan Rozwadowski, TZofia Chudoba, tAgnieszka Bryjak,
tMaria Mroiek, tHelena, Rozalia, Mikotaj i Antoni Humaniccy, tHalina i Jan
Klujszo, tHelena, Piotrus, Ryszard Komborscy, TGenowefa i Julian Oraczewscy,
TMichat Wytrykusz z rodzing, T)6zef, Anastazja, Alojzy Kobiela, TAntonina i
Stanistaw Pawluk, tJ6zefa Ambok z rodzing, tJanina i Piotr Cygal, tks. Marian
Cembrowski, t)ozef i Wiktoria Kope¢, TStefania i Stanistaw Greczek, Tjan Pawlik,
TGenowefa Pawlik, t]an Zieliriski, T Teofil i Aniela Zielifiski, tJan i Anna Jurczarzak,
TZbigniew tukanus (12. rocznica Smierci), tJan i Maria Plewa, TArtur Skrzydlak,
TAleksander Bafia, TWadystaw, Anna i Andrzej Rafacz, TAleksander Kobylarczyk,
TFranciszek i Maria Lesnicki, TZofia, Andrzej i Zygmunt Styrczula, tLudwika i J6zef
Lichaj, TBronistawa Kula, tAnna Galica, TTeresa Stodyczka, Tza zmartych z rodziny
Stopka, Cyrwus, Zacherek, tjézef i Aleksandra Zielinski, TWtadystawa Topdr,
TKazimierz Topér, tWilliam Pacella, tMarek Plewa, TAnzelm Wontorczyk,
TAndrzej Brzeiniak, tJadwiga Bobek, TAndrzej Wnek, tJanina Ras (rocznica
$mierci), tStanistaw janik, TAntoni Klepacki (1. rocznica $mierci), TAniela Kojs (5.
rocznica $mierci), TFranciszek Kojs, tza zmartych z rodziny Marusarz i Sieczka, tZa
Dusze w Czy$ccu Cierpiace

For all the faithful departed, especially our deceased parishioners, family
members, friends, benefactors and donors of our parish and church and for all of

the souls in purgatory

TJan i Bronistawa Tomczyk, TFranciszek i Helena Cudzich, TAlicja i Zdzistaw
Wasilewski, tWojciech Jarosz, tJan Hajnos, zona Stefania i synowie Stanistaw i
Andrzej Hajnos, TStanistaw i Stanistawa Kozub, tStanistawa i Czestaw
Smorczewski, TZofia i Bronistaw Bobek, 1Za Dusze w Czy$¢cu Cierpiace

Sunday, November 2, 2025
7:00AM  Zawszystkich wiernych zmartych, a szczegélnie za zmartych parafian, naszych

bliskich, przyjaciét, zmartych dobroczyricéw i ofiarodawcéw naszej parafii i
kosciofa, oraz za dusze w czySccu cierpiace.

For all the faithful departed, especially our deceased parishioners, family
members, friends, benefactors and donors of our parish and church and for all of

the souls in purgatory
For all the faithful departed, especially our deceased parishioners, family

members, friends, benefactors and donors of our parish and church and for all of

the souls in purgatory
Za wszystkich wiernych zmartych, a szczegélnie za zmartych parafian, naszych

bliskich, przyjaciét, zmartych dobroczyricéw i ofiarodawcéw naszej parafii i

kosciofa, oraz za dusze w czyS¢cu cierpiace.
Za wszystkich wiernych zmartych, a szczegélnie za zmartych parafian, naszych

bliskich, przyjaci6t, zmartych dobroczyricéw i ofiarodawcéw naszej parafii i

kosciofa, oraz za dusze w czySccu cierpiace.
Za wszystkich wiernych zmartych, a szczegélnie za zmartych parafian, naszych

bliskich, przyjaciét, zmartych dobroczyricéw i ofiarodawcéw naszej parafii i
kosciofa, oraz za dusze w czySccu cierpiace.

vy
\\/}'}fﬁi"fi;% (8 ADORACIA

'\ ~z,"€, NAJS'WIETSZEGO SAKRAMENTU

10:30 AM

4:00 PM

7:00 PM

8:30AM

10:00 AM

11:30AM

1:00PM

7:00 PM

Kaplica Adoracji
Najswietszego Sakramentu
jest otwarta na modlitwe w

poniedziatek od 10:00 rano - 6:00
wieczorem.

Btogostawienstwo o 5:45 wieczorem.
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Parish Office Phone: (708) 599 - 1110

Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673

Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org

Pastoral Staff

Pastor

Rev. Grzegorz Warmuz
Diaconal Ministry

Deacon Kevin & Anita O'Donnell

Administrative Staff

Secretary
Boiena Swiatek
Business Manager
Agnes Michatek

Music Ministry

Director
Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation

Coordinator

Joanna Toczek  (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School

Director

Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator

Maria Pocica (708) 458-9120

Order of Christian Initiation
of Adults (OCIA)
Deacon Kevin O'Donnell

Ministry of Care

Director

PaulaDaley (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
Phone  (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
bulletin@saint-fabian.org

Saint Fabian Catholic Church

8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

Parish Office Hours

(Biuro Parafialne Czynne)
Monday - Friday (poniedziatek - pigtek)
9:00 AM to 5:00 PM
Saturday (sobota)
9:00AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela)

CLOSED - ZAMKNIETE

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM
(Od poniedziatku do pigtku msza w jezyku angielskim o0 9:00 rano)

Saturday
4:00 PM (English)
Sunday
8:30 AM & 10:00 AM (English)
7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w jezyku polskim)

(Holy Days as announced - Dni Swigteczne wedtug ogtoszeri)

PARISH PASTORAL CARE INFORMACJE DOTYCZACE
INFORMATION DUSZPASTERSTWA W PARAFII
MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE $W. MOZNA ZAMAWIAC
PARISH OFFICE. W BIURZE PARAFIALNYM.

Reconciliation
Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.
First Friday Mass in Polish
Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass.
Baptism
Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.
Marriage
Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule.
Anointing of the Sick
Please contact the Parish Office when a serious illness occurs.
Lifelong Faith Formation
Class & Office Hours: Wednesday 7:00 PM - 8:30 PM
Saturday  9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org
St. Fabian Polish School
Class & Office Hours: Thursday & Friday 5:00 PM-8:30 PM
Saturday 11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Spowiedz $w. w kaida sobote
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

 Msza §w. 2 naboiefistwem E)iqtkowym 0 godz. 7:00 PM.
Spowiedz od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.
Sakrament Chrztu $w. w jezyku polskim

Igtoszenia na chrzest przyjmowane sg w Biurze Parafialnym
osohiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do Biura Parafialnego.
$lub w jezyku polskim

Prosimy zgtaszac 6 miesiecy wezesniej.
Namaszczenie chorych
Prosze zadzwonic do Biura Parafialnego w przypadku powaznej

choroby.

Zajecia: Sroda  7:00 PM - 8:30 PM
sobota 9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Polska Szkota im. $w. Fabiana

Zajecia: zwartek i pigtek  5:00 PM - 8:30 PM
sobota  11:30 AM - 3:00 PM

Email: polskaszkolafabiana@gmail.com




